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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2019/26
z dnia 8 stycznia 2019 r.

uzupelniajgce prawodawstwo Unii dotyczace homologacji typu w odniesieniu do wystgpienia
Zjednoczonego Krélestwa z Unii

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 114,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego ('),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 29 marca 2017 r. Zjednoczone Krdlestwo przekazato notyfikacje o zamiarze wystapienia z Unii zgodnie
z art. 50 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE). Traktaty przestana mie¢ zastosowanie do Zjednoczonego Krélestwa
od dnia wejécia w Zycie umowy o wystapieniu lub, w przypadku jej braku, dwa lata po notyfikacji, tj. od dnia
30 marca 2019 r., chyba ze Rada Europejska w porozumieniu ze Zjednoczonym Krdlestwem podejmie
jednomyslnie decyzje o przedtuzeniu tego okresu.

(2) Umowa o wystapieniu, w brzmieniu uzgodnionym przez negocjatoréw, obejmuje rozwigzania umozliwiajace
stosowanie przepisow prawa Unii do Zjednoczonego Krélestwa i w Zjednoczonym Krélestwie po dniu, w ktérym
Traktaty przestang mie zastosowanie do Zjednoczonego Krélestwa i w Zjednoczonym Kroélestwie. Jezeli umowa
ta wejdzie w zycie, prawodawstwo Unii dotyczace homologacji typu bedzie mialo zastosowanie do Zjedno-
czonego Krélestwa i w Zjednoczonym Krolestwie w okresie przejsciowym zgodnie z ta umowa i przestanie mie¢
zastosowanie z konicem tego okresu.

(3)  Kompleksowe unijne ramy prawne dotyczace homologacji typu ustanowiono na mocy dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2007/46/WE (°), rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 167/2013 (%),
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 168/2013 (°) oraz rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2016/1628 (°).

(') Dz.U.C440z6.12.2018,s.95.

(*) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 11 grudnia 2018 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decyzja
Rady z dnia 20 grudnia 2018 r.

(*) Dyrektywa 2007/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 wrzesnia 2007 r. ustanawiajgca ramy dla homologacji pojazdéw
silnikowych i ich przyczep oraz ukladéw, czesci i oddzielnych zespotéw technicznych przeznaczonych do tych pojazdéw (Dz.U. L 263
29.10.2007,s. 1).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 167/2013 z dnia 5 lutego 2013 r. w sprawie homologacji i nadzoru rynku
pojazdow rolniczych ilesnych (Dz.U.L 60 z 2.3.2013, 5. 1).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 168/2013 z dnia 15 stycznia 2013 r. w sprawie homologacji i nadzoru rynku
pojazdéw dwu- lub trzykotowych oraz czterokotowcéw (Dz.U.L 60z 2.3.2013, 5. 52).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1628 z dnia 14 wrze$nia 2016 r. w sprawie wymogéw dotyczacych
wartodci granicznych emisji zanieczyszczen gazowych i pytowych oraz homologagji typu w odniesieniu do silnikéw spalinowych
wewngtrznego spalania przeznaczonych do maszyn mobilnych nieporuszajacych si¢ po drogach, zmieniajgce rozporzadzenia (UE)
nr 1024/2012 i (UE) nr 1672013 oraz zmieniajace i uchylajace dyrektywe 97/68/WE (Dz.U.L 2522 16.9.2016, s. 53).
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(4)  Akty te pozostawiajg producentom wybdr organu udzielajgcego homologacji typu, od ktérego mogg uzyskaé
homologacje typu pozwalajaca im na wprowadzenie do obrotu w Unii pojazdéw, ukladéw, czesci i oddzielnych
zespoléw technicznych.

(5) W przypadku braku przepiséw szczegdlnych wystapienie Zjednoczonego Krélestwa z Unii spowodowaloby, ze
homologacje typu WE oraz homologacje typu UE udzielone uprzednio przez organ Zjednoczonego Krélestwa
udzielajacy homologacji typu zgodnie z aktami prawnymi Unii nie gwarantowalyby juz dostepu do rynku Unii.
Takie homologacje typu posiadajg réwniez producenci majacy siedzibe w panstwach czlonkowskich innych niz
Zjednoczone Krélestwo. Jakkolwiek pojazdy, uklady, czesci i oddzielne zespoly techniczne, w stosunku do
ktérych Zjednoczone Krélestwo udzielito homologacji typu zgodnie z aktami prawnymi Unii moga by¢
wprowadzane do obrotu w Unii do czasu, gdy prawodawstwo Unii dotyczace homologagji typu przestanie mie¢
zastosowanie do Zjednoczonego Krélestwa i w Zjednoczonym Krélestwie, to jednak konieczne jest ustanowienie
przepiséw szczegblnych w celu ulatwienia wprowadzania do obrotu w Unii tych pojazdéw, ukladéw, czesci
i oddzielnych zespoléw technicznych po tej dacie.

(6)  Obecnie prawodawstwo Unii dotyczace homologacji typu nie przewiduje mozliwosci ponownego udzielania
homologacji typu, w przypadku gdy dany typ zostal juz homologowany gdzie indziej w Unii. Producenci
powinni jednak mie¢ mozliwo$¢ kontynuowania produkcji pojazdéw, ukladéw, czesci i oddzielnych zespotéw
technicznych w oparciu o homologacje typu uprzednio udzielong przez organ Zjednoczonego Krélestwa
udzielajacy homologacji typu oraz dalszego wprowadzania do obrotu w Unii takich pojazdéw, ukladéw, czesci
i oddzielnych zespoléw technicznych. Nalezy zatem umozliwi¢ producentom uzyskiwanie nowych homologacji
typu od organdéw panstw czlonkowskich, innych niz Zjednoczone Krélestwo, udzielajgcych homologacji typu.

(7)  Niniejsze rozporzadzenie powinno réwniez zapewnié, aby producenci w dalszym ciggu posiadali mozliwie
najszerszg swobodg wyboru nowego organu udzielajgcego unijnej homologacji typu. W szczegdlnosci wybor
dokonywany przez producenta nie powinien zaleze¢ od zgody organu Zjednoczonego Krélestwa udzielajacego
homologacji typu lub jakichkolwiek ustalen miedzy organem Zjednoczonego Krédlestwa udzielajgcym
homologagji typu a nowym organem udzielajacym unijnej homologacji typu.

(8) W celu zapewnienia niezbednej pewnosci prawa wszystkim zainteresowanym stronom oraz zapewnienia
réwnych warunkéw dzialania producentom, nalezy ustanowi¢ w przejrzysty sposéb réwne zasady majace
zastosowanie we wszystkich panstwach cztonkowskich.

(9)  Aby umozliwi¢ dalsza produkcje i wprowadzanie do obrotu pojazdéw, ukladéw, czeéci i oddzielnych zespoldow
technicznych, wymogi, ktére musza spelnia¢ ich typy w celu uzyskania homologacji od organu panstwa
czlonkowskiego, innego niz Zjednoczone Krdlestwo, udzielajacego homologacji typu, powinny odpowiadaé
wymogom majgcym zastosowanie do wprowadzania do obrotu nowych pojazdéw, ukladow, czesci i oddzielnych
zespoléw technicznych, nie za§ wymogom, ktére majg zastosowanie do nowych typow.

(10) Wymogi dotyczace nowych pojazdéw, ukladow, czesci i oddzielnych zespoléw technicznych majg réwniez
zastosowanie do producentéw posiadajacych homologacje typu udzielone przez panstwa czlonkowskie inne niz
Zjednoczone Krélestwo. Ustanowienie tych samych wymogéw w odniesieniu do homologagji typu na podstawie
niniejszego rozporzadzenia co w odniesieniu do wprowadzania do obrotu nowych pojazdéw, ukladéw, czesci
i oddzielnych zespoléw technicznych ma zatem na celu zapewnienie réwnego traktowania producentéw
dotknigtych wystapieniem Zjednoczonego Krolestwa oraz producentéw posiadajacych homologacje typu
udzielone przez panistwa cztonkowskie inne niz Zjednoczone Krélestwo.

(11)  Zaden przepis niniejszego rozporzadzenia nie powinien uniemozliwiaé producentowi pojazdu ubiegania si¢ na
zasadzie dobrowolnosci o unijng homologacje typu pojazdu uprzednio homologowanego w Zjednoczonym
Krélestwie na podstawie niektérych wymogéw majacych zastosowanie do nowych typéw ukladéw, czesci lub
oddzielnych zespotéw technicznych, w przypadku gdy ten typ pojazdu jest w pozostalym zakresie identyczny
z typem, ktéry zostal juz homologowany w Zjednoczonym Krélestwie.

(12) Wnioski o homologacje dla catkowicie nowych typéw pojazdéw, ukladéw, czesci lub oddzielnych zespotéw
technicznych nie powinny by¢ objete zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia.

(13) Homologacje typu udzielone na podstawie niniejszego rozporzadzenia powinny modc opiera si¢ na sprawoz-
daniach z badan, ktére juz przedstawiono w celu uzyskania homologacji typu w Zjednoczonym Krélestwie, jezeli
wymogi bedgce podstawa takich sprawozdan z badan nie ulegly zmianie. Aby umozliwi¢ dalsze wykorzystywanie
sprawozdan z badan wydanych przez stuibe techniczng zgloszong przez Zjednoczone Krdlestwo, niniejsze
rozporzadzenie powinno przewidywal zwolnienie z wymogu, aby taka stuzba techniczna zostala wyznaczona
przez organ udzielajacy homologacji typu oraz zgloszona Komisji przez panstwo czlonkowskie. Aby réwniez
uwzgledni¢ czas, w ktérym prawodawstwo Unii dotyczace homologacji typu przestanie mieé zastosowanie do
Zjednoczonego Krélestwa i w Zjednoczonym Krolestwie, niniejsze rozporzadzenie powinno réwniez
przewidywa¢ zwolnienie ze szczegdlnych wymogéw dotyczacych wyznaczania stuzb technicznych pafstw
trzecich oraz ich zglaszania.
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(14)  Jednoczesnie, ze wzgledu na fakt, ze organy udzielajgce unijnej homologacji typu musza by¢ w pelni odpowie-
dzialne za nowe unijne homologacje typu, ktérych udzielaja, powinny one mie¢ prawo zazadal przeprowadzenia
nowych badain w odniesieniu do dowolnego elementu homologacji typu, jesli uznaja to za stosowne.

(15) W zakresie, w jakim niniejsze rozporzadzenie nie stanowi inaczej, nalezy w dalszym ciggu stosowaé ogélne
zasady homologacji typu WE i homologacji typu UE.

(16) Nalezy wzia¢ pod uwage, Ze rola przypisywana organom udzielajacym homologacji typu nie koficzy si¢ na etapie
produkcji czy wprowadzenia do obrotu pojazdu, ukladu, czgsci lub oddzielnego zespolu technicznego, ale trwa
przez kilka lat po wprowadzeniu do obrotu pojazdéw, ukladéw, czesci lub oddzielnych zespoléw technicznych.
Odnosi si¢ to w szczegélnosci do obowigzkéw w zakresie zgodnosci eksploatacyjnej pojazdéw objetych
zakresem stosowania dyrektywy 2007/46/WE oraz do obowiazkéw w zakresie informacji dotyczacych naprawy
i konserwacji oraz ewentualnego wycofywania pojazdéw, ukladéw, cze¢sci i oddzielnych zespoléw technicznych
objetych zakresem stosowania dyrektywy 2007/46/WE, rozporzadzenia (UE) nr 167/2013, rozporzadzenia (UE)
nr 168/2013 lub rozporzadzenia (UE) 2016/1628. Konieczne jest zatem, aby organ udzielajgcy unijnej
homologacji typu przejat te obowigzki réwniez w odniesieniu do pojazdéw, ukladéw, czesci i oddzielnych
zespoléw technicznych opartych na tym samym typie i juz wprowadzonych do obrotu w Unii na podstawie
homologacji typu Zjednoczonego Krolestwa w celu zagwarantowania, ze istnieje odpowiedzialny organ
udzielajacy homologadji typu.

(17)  Jezeli producenci stosujg procedury okreSlone w niniejszym rozporzadzeniu, posiadana przez nich homologacja
typu Zjednoczonego Krélestwa moze utraci¢ wazno$¢, zanim prawodawstwo Unii dotyczace homologadji typu
przestanie mie¢ zastosowanie do Zjednoczonego Krélestwa i w Zjednoczonym Krdlestwie z powodu udzielenia
unijnej homologacji typu dla tego samego typu. Jako ze producenci nie powinni by¢ stawiani w niekorzystnej
sytuacji z powodu stosowania niniejszego rozporzadzenia, nalezy zezwoli¢ na wprowadzanie do obrotu,
rejestrowanie i dopuszczanie do eksploatacji bedacych na skladzie i spelniajacych wymogi pojazdéw, ukladéw,
czedci i oddzielnych zespoléw technicznych wyprodukowanych na podstawie waznej homologacji typu Zjedno-
czonego Krélestwa, po uzyskaniu przez producentéw nowej unijnej homologacji typu oraz tak dlugo, jak
prawodawstwo Unii dotyczace homologacji typu bedzie mie¢ zastosowanie do Zjednoczonego Krdlestwa
i w Zjednoczonym Krolestwie, pod warunkiem ze te pojazdy, uklady, cz¢sci i oddzielne zespoly techniczne nadal
beda spelnia¢ ogdlne wymogi zawarte w aktach wymienionych w art. 1. Poniewaz momenty wprowadzenia do
obrotu, rejestracji i dopuszczenia do eksploatacji mogg by¢ rézne, moment gdy nastgpuje pierwszy z tych
etapow, powinien by¢ uzyty do ustalenia terminéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.

(18) Konieczne jest réwniez, aby organ udzielajacy unijnej homologacji typu przejal okreslone obowigzki
w odniesieniu do pojazdéw, ukladéw, czeci i oddzielnych zespotéw technicznych wprowadzonych do obrotu
w Unii na podstawie homologacji typu Zjednoczonego Krélestwa, ktére nie s3 juz wazne zgodnie z art. 17
dyrektywy 2007/46/WE, art. 32 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013, art. 37 rozporzadzenia (UE) nr 168/2013 lub
art. 30 rozporzadzenia (UE) 2016/1628, albo w przypadku ktérych nie wystepuje si¢ juz o unijng homologacje
typu. W celu zagwarantowania, ze istnieje odpowiedzialny organ udzielajacy unijnej homologacji typu,
producenci powinni by¢ zobowigzani do zwrdcenia si¢ do organu udzielajacego unijnej homologagji typu, ktéry
ma udzieli¢ homologacji typom uprzednio homologowanym w Zjednoczonym Krélestwie, o przejecie
obowiazkéw w zakresie wycofywania, informacji dotyczacych naprawy i konserwacji oraz kontroli zgodnosci
eksploatacyjnej w odniesieniu do ich pojazdéw, ukladéw, czesci i oddzielnych zespoléw technicznych opartych
na innych typach i juz wprowadzonych do obrotu w Unii. Aby ograniczy¢ zakres obowiazkéw przejetych przez
organ udzielajacy unijnej homologacji typu, obowiazki te powinny dotyczy¢ wylacznie pojazdéw, ukladéw, czesci
i oddzielnych zespoléw technicznych opartych na homologacjach typu Zjednoczonego Krélestwa, ktérych
udzielono po dniu 1 stycznia 2008 r.

(19) Decyzje organdéw krajowych podjete zgodnie z art. 27 ust. 3 dyrektywy 2007/46/WE, art. 39 ust. 3 rozporza-
dzenia (UE) nr 167/2013 lub art. 44 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 168/2013 w okresie, gdy prawodawstwo Unii
dotyczgce homologacji typu nadal ma zastosowanie do Zjednoczonego Krélestwa i w Zjednoczonym Krélestwie,
umozliwiajace udostepnianie na rynku, rejestracje, sprzedaz lub dopuszczanie do eksploatacji pojazdéw
z konicowej partii produkcji zgodnych z typem, ktérego homologacja typu Zjednoczonego Krélestwa utraci
wazno$¢ przed dniem, w ktérym prawodawstwo Unii dotyczace homologacji typu przestanie mieé zastosowanie
do Zjednoczonego Krélestwa i w Zjednoczonym Krélestwie, powinny nadal mie¢ zastosowanie.

(20)  Zwolnienia i przepisy przejSciowe majace zastosowanie do silnikéw lub pojazdéw i do maszyn mobilnych
nieporuszajacych si¢ po drogach, w ktorych takie silniki sg instalowane, okreslone w art. 10 ust. 7 dyrektywy
97/68/WE, art. 34 ust. 7 i 8 lub art. 58 ust. 5-11 rozporzadzenia (UE) 2016/1628 oraz w aktach przyjetych na
podstawie art. 19 ust. 6, art. 20 ust. 8, art. 28 ust. 6 i art. 53 ust. 12 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013, umozli-
wiajace wprowadzanie do obrotu takich silnikéw, pojazdéw i maszyn mobilnych nieporuszajacych si¢ po drogach
bez spelnienia wymogu posiadania waznej homologacji typu, powinny nadal mie¢ zastosowanie.

(21)  Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie uzupelnienie dyrektywy 2007/46/WE, rozporzadzenia
(UE) nr 1672013, rozporzadzenia (UE) nr 168/2013 oraz rozporzadzenia (UE) 2016/1628 o zasady szczegdlne
dotyczace wystgpienia Zjednoczonego Krdlestwa z Unii, nie moze zostal osiggniety w sposéb wystarczajacy
przez panstwa cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na jego skale i skutki, mozliwe jest jego lepsze osiagniecie na
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poziomie Unii, moze ona podjgé dzialania zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslona w art. 5 TUE. Zgodnie
z zasada proporcjonalnoéci okreSlong w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest
konieczne do osiggnigcia tego celu.

(22)  Aby umozliwi¢ producentom podjecie niezbednych dziatan w celu niezwlocznego przygotowania si¢ do
wystgpienia Zjednoczonego Krélestwa w odniesieniu do prawodawstwa Unii dotyczacego homologadji typu,
niniejsze rozporzadzenie powinno wejS¢ w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie uzupehia dyrektywe 2007/46/WE, rozporzadzenie (UE) nr 167/2013, rozporzadzenie (UE)
nr 168/2013 i rozporzadzenie (UE) 2016/1628 poprzez ustanowienie przepiséw szczegdlnych dotyczacych homologacji
typu UE i wprowadzania do obrotu pojazdéw, ukladéw, czesci i oddzielnych zespoldow technicznych, w stosunku do
ktérych organ Zjednoczonego Krélestwa udzielajacy homologacji typu udzielit homologacji typu w okresie, w ktérym
prawodawstwo Unii dotyczace homologacji typu, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, nadal ma
zastosowanie do Zjednoczonego Krélestwa oraz w Zjednoczonym Krélestwie.

Artykut 2
Zakres

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do pojazdéw, ukladéw, czesci i oddzielnych zespoléw technicznych objetych
zakresem stosowania dyrektywy 2007/46/WE, rozporzadzenia (UE) nr 167/2013, rozporzadzenia (UE) nr 168/2013 lub
rozporzadzenia (UE) 2016/1628 oraz ich typéw, ktdre zostaly homologowane przez organ Zjednoczonego Krélestwa
udzielajagcy homologacji typu na podstawie tych aktéw lub jakiegokolwiek aktu prawnego Unii wymienionego
w zalgczniku IV do dyrektywy 2007/46/WE lub jakiegokolwiek aktu prawnego uchylonego przez te akty prawne Unii.

2. Odniesienia do oddzielnych zespotéw technicznych na mocy niniejszego rozporzadzenia sg rozumiane jako
obejmujgce odniesienia do silnikéw na mocy rozporzadzenia (UE) 2016/1628.

Artykut 3
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,organ udzielajacy unijnej homologacji typu” oznacza organ panstwa czlonkowskiego, innego niz Zjednoczone
Krélestwo, udzielajagcy homologaciji typu;

2) ,homologacja typu Zjednoczonego Krélestwa” oznacza homologacje typu WE lub homologacje typu UE udzielong
przez organ Zjednoczonego Krélestwa udzielajagcy homologacji typu;

3) ,unijna homologacja typu” oznacza homologacj¢ typu UE udzielong przez organ udzielajgcy unijnej homologacji
typu zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 4
Whiosek o unijng homologacje typu

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 6 ust. 6 i art. 7 ust. 1 dyrektywy 2007/46/WE, art. 21 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
nr 167/2013, art. 26 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 168/2013 i art. 20 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/1628
producent posiadajagcy homologacje typu Zjednoczonego Krélestwa, ktdra nie stala si¢ niewazna zgodnie z art. 17
dyrektywy 2007[46/WE, art. 32 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013, art. 37 rozporzadzenia (UE) nr 168/2013 lub
art. 30 rozporzadzenia (UE) 2016/1628, moze do dnia, w ktérym prawodawstwo Unii dotyczgce homologacji typu,
o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, przestaje mie¢ zastosowanie do Zjednoczonego Krélestwa
i w Zjednoczonym Krélestwie, ztozy¢ do organu udzielajacego unijnej homologacji typu wniosek o udzielenie unijnej
homologacji typu tego samego typu.
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2. Aby uzyska¢ homologacje, dany typ musi spelniaé wymogi dotyczace wprowadzania do obrotu, rejestracji lub
dopuszczania do eksploatacji nowych pojazdéw, ukladéw, czeSci lub oddzielnych zespoléw technicznych majace
zastosowanie w chwili rozpoczecia obowigzywania unijnej homologagji typu.

3. Skladajac wniosek na mocy ust. 1, producent jest zobowigzany do wniesienia odpowiedniej, ustalonej przez organ
udzielajacy unijnej homologacji typu oplaty za wszelkie koszty wynikajace z wykonywania uprawnien i wypelniania
obowigzk6éw przez organ udzielajacy unijnej homologacji typu w zwiazku z unijng homologacja typu.

4. Skladajac wniosek zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu, producent, na wezwanie organu udzielajacego unijnej
homologacji typu, przedklada wszelkie dokumenty i informacje, ktére organ uznaje za niezbedne do podjecia decyzji
w sprawie przyznania unijnej homologacji typu zgodnie z art. 5.

Dokumenty i informacje, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, moga obejmowaé pierwotng homologacje typu
Zjednoczonego Krolestwa, w tym wszystkie zmiany, folder informacyjny i sprawozdania z badan. W przypadku
pojazdéw takie wezwanie moze réwniez obejmowal wszelkie homologacje typu WE, homologacje typu UE lub
homologacje typu ONZ i zalgczniki do nich, stanowigce czg$¢ calej homologacji typu pojazdu.

Artykut 5
Warunki udzielenia unijnej homologacji typu i jej skutki

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 8 ust. 2, art. 9 ust. 1 i art. 10 ust. 1 i 2 dyrektywy 2007/46/WE, art. 6 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 167/2013, art. 7 ust. 2 i art. 18 rozporzadzenia (UE) nr 168/2013 i art. 6 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) 20161628 organ udzielajacy unijnej homologacji typu, ktéry otrzymal wniosek zgodnie z art. 4 niniejszego
rozporzadzenia, moze udzieli¢ unijnej homologacji typu w odniesieniu do pojazdu, ukladu, czesci lub oddzielnego
zespolu technicznego, jezeli dany typ spelnia, w chwili rozpoczecia obowigzywania unijnej homologacji typu, wymogi
majgce zastosowanie do wprowadzania do obrotu, rejestracji lub dopuszczania do eksploatacji nowych pojazdéw,
ukladow, czesci lub oddzielnych zespoléw technicznych.

2. W zakresie, w jakim nie maja zastosowania nowe wymogi oraz nie naruszajac ust. 3 niniejszego artykutu, unijna
homologacja typu moze zostaé udzielona na podstawie tych samych sprawozdan z badan, ktore byly wczesniej
wykorzystywane do celéw udzielenia homologacji typu Zjednoczonego Krélestwa zgodnie z majacymi zastosowanie
przepisami, niezaleznie od tego, czy stuzba techniczna, ktéra wydala sprawozdanie z badan, zostala wyznaczona
i zgloszona przez panstwo czlonkowskie udzielajace unijnej homologacji typu zgodnie z dyrektywa 2007/46/WE,
rozporzadzeniem (UE) nr 167/2013, rozporzadzeniem (UE) nr 168/2013 lub rozporzadzeniem (UE) 2016/1628, oraz
nawet jezeli prawodawstwo Unii dotyczace homologacji typu, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 niniejszego rozporza-
dzenia, nie ma juz zastosowania do Zjednoczonego Krélestwa i w Zjednoczonym Kroélestwie.

3. Przed udzieleniem unijnej homologacji typu organ udzielajagcy unijnej homologacji typu moze wystapic
o powtdrzenie okreSlonych badan. W takim przypadku badania te musza zostaé przeprowadzone przez stuzbe
techniczng wyznaczona i zgloszona przez pafstwo czlonkowskie organu udzielajgcego unijnej homologacji typu
zgodnie z dyrektywa 2007[46/WE, rozporzadzeniem (UE) nr 167/2013, rozporzadzeniem (UE) nr 168/2013 lub
rozporzadzeniem (UE) 2016/1628.

4. Typ homologowany zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu otrzymuje $wiadectwo homologacji typu UE z numerem
skladajgcym si¢ z numeru identyfikacyjnego pafistwa czlonkowskiego, ktérego organ udzielajgcy homologacji typu
udzielit unijnej homologacji typu, oraz numeru majacego zastosowanie aktu, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1.
Swiadectwo zawiera réwniez numer ostatniego aktu zmieniajacego zawierajgcego wymagania dotyczace homologacji
typu, zgodnie z ktérymi zostata udzielona unijna homologacja typu. W przypadku pojazdéw $wiadectwa homologacji
typu i $wiadectwa zgodnosci w rubryce ,Uwagi:” muszg zawiera¢ wzmianke ,uprzednio udzielono homologacji typu
jako” oraz numer i date $wiadectwa homologacji typu UE otrzymanego w wyniku homologacji typu Zjednoczonego
Krélestwa. W przypadku ukladéw, czesci lub oddzielnych zespoléw technicznych, $wiadectwo homologacji typu musi
zawieral wzmianke ,uprzednio udzielono homologacji typu jako” oraz odniesienie do znaku homologacji typu
otrzymanego w wyniku homologacji typu Zjednoczonego Krélestwa.

5. Unijna homologacja typu staje si¢ zaczyna obowigzywa¢ z dniem jej udzielenia lub w pézniejszym terminie w niej
okreslonym. Homologacja typu Zjednoczonego Krélestwa traci wazno$¢ w dniu poprzedzajacym rozpoczecie obowia-
zywania unijnej homologacji typu. W kazdym wypadku traci ona wazno$¢ najpdzniej w dniu, w ktérym prawodawstwo
Unii dotyczace homologacji typu, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1, przestaje mie¢ zastosowanie do Zjednoczonego
Krélestwa i w Zjednoczonym Krolestwie.
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6.  Unijng homologacje typu uznaje si¢ za homologacje typu WE lub homologacje typu UE w rozumieniu dyrektywy
2007/46/WE lub aktéw prawnych wymienionych w zalaczniku IV do tej dyrektywy, rozporzadzenia (UE) nr 1672013,
rozporzadzenia (UE) nr 168/2013 lub rozporzadzenia (UE) 2016/1628. Wszystkie przepisy tych aktéw majg nadal
zastosowanie, o ile niniejsze rozporzadzenie nie stanowi inaczej. Organ udzielajacy unijnej homologacji typu ponosi
pelng odpowiedzialno§¢ za wypelnienie obowiazkéw wynikajacych z unijnej homologadji typu.

Poczawszy od chwili rozpoczecia obowigzywania unijnej homologacji typu organ udzielajacy unijnej homologacji typu
wykonuje réwniez wszystkie uprawnienia i wypelnia wszystkie obowigzki organu Zjednoczonego Krélestwa udziela-
jacego homologacji typu w odniesieniu do:

a) pojazdéw, ukladéw, czesci lub oddzielnych zespotéw technicznych wyprodukowanych na podstawie homologacji
typu Zjednoczonego Krdlestwa i juz wprowadzonych do obrotu, zarejestrowanych lub dopuszczonych do
eksploatacji w Unii;

b) pojazdéw, ukladéw, czesci lub oddzielnych zespotéw technicznych produkowanych na podstawie homologacji typu
Zjednoczonego Krélestwa, ktére majg by¢ wprowadzane do obrotu, rejestrowane lub dopuszczane do eksploatacji
w Unii zgodnie z akapitem trzecim.

Pojazdy, uklady, czesci lub oddzielne zespoly techniczne wyprodukowane na podstawie homologacji typu Zjedno-
czonego Krolestwa, ktora utracita wazno$¢ w wyniku udzielenia unijnej homologagji typu, moga by¢ wprowadzane do
obrotu, rejestrowane i dopuszczane do eksploatacji w Unii do dnia, w ktérym prawodawstwo Unii dotyczace
homologagji typu, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, przestanie mie¢ zastosowanie do Zjedno-
czonego Krélestwa i w Zjednoczonym Krolestwie lub, w przypadku gdy unijna homologacja typu straci wazno$¢ przed
ta datg zgodnie z art. 17 dyrektywy 2007/46/WE, art. 32 rozporzadzenia (UE) nr 1672013, art. 37 rozporzadzenia
(UE) nr 168/2013 lub art. 30 rozporzadzenia (UE) 2016/1628, do dnia, w ktérym unijna homologacja typu straci
wazno$¢. W przypadku pojazdéw producenci podaja w suplemencie do $wiadectwa zgodnosci numer unijnej
homologacji typu, zanim takie pojazdy zostang wprowadzone do obrotu, zarejestrowane lub dopuszczone do
eksploatacji w Unii.

Organ udzielajacy unijnej homologacji typu nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne dzialania lub zaniechania organu
Zjednoczonego Krélestwa udzielajgcego homologacji typu.

Artykut 6

Organ udzielajacy unijnej homologaql typu pojazd6éw, ukladéw, czesci lub oddzielnych zespoléw
technicznych w odniesieniu do typéw, ktére nie uzyskaly homologacji na mocy niniejszego
rozporzadzenia

1. Skladajac wniosek o udzielenie unijnej homologacji typu na podstawie art. 4, producent zwraca si¢ do danego
organu udzielajacego unijnej homologacji typu takze o przejecie obowigzkéw organu Zjednoczonego Krolestwa udziela-
jacego homologadji typu w odniesieniu do innych pojazdéw, uktadéw, czesci lub oddzielnych zespoléw technicznych
tego producenta wprowadzonych do obrotu, zarejestrowanych lub dopuszczonych do eksploatacji w Unii na podstawie
homologacji typu Zjednoczonego Krélestwa, ktére staly si¢ niewazne na mocy art. 17 dyrektywy 2007/46/WE, art. 32
rozporzadzenia (UE) nr 167/2013, art. 37 rozporzadzenia (UE) nr 168/2013 lub art. 30 rozporzadzenia (UE)
2016/1628, albo w odniesieniu do ktérych nie wystepuje si¢ o unijng homologacje typu zgodnie z niniejszym rozporza-
dzeniem.

Whiosek taki sklada si¢ w odniesieniu do wszystkich pojazdéw, ukladow, czgsci i oddzielnych zespoléw technicznych na
podstawie posiadanych przez producenta homologacji typu Zjednoczonego Krélestwa, ktére zostaly udzielone po dniu
1 stycznia 2008 r., chyba Ze producent przedstawi organowi udzielajgcemu unijnej homologacji dowody, ze zawarl
umowe z innym organem udzielajgcym unijnej homologacji typu obejmujacy te pojazdy, uklady, czesci i oddzielne
zespoly techniczne.

2. Organ udzielajacy unijnej homologacji typu moze udzieli¢ unijnej homologacji typu zgodnie z art. 5, jedynie po
przyjeciu wniosku ztozonego zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu i po wyrazeniu zgody przez producenta na pokrycie
kosztéw ponoszonych przez organ udzielajacy unijnej homologacji typu w wyniku wykonywania swoich uprawnien
i wypelniania swoich obowiazkéw w odniesieniu do pojazdéw, ukladow, czesci i oddzielnych zespotéw technicznych.

3. Po przyjeciu wniosku, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, oraz udzieleniu unijnej homologacji typu
zgodnie z art. 5, organ udzielajagcy unijnej homologacji typu wykonuje wszystkie uprawnienia i wypelnia wszystkie
obowigzki organu Zjednoczonego Krélestwa udzielajacego homologacji typu w odniesieniu do wszystkich pojazdéow,
uktadéw, czesci lub oddzielnych zespotéw technicznych produkowanych na podstawie homologacji typu Zjednoczonego
Krélestwa, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, w zakresie do wycofania, informacji dotyczgcych naprawy
i konserwacji oraz kontroli zgodnosci eksploatacyjnej. Organ udzielajgcy unijnej homologagji typu nie ponosi odpowie-
dzialnosci za jakiekolwiek dziatania lub zaniechania organu Zjednoczonego Krélestwa udzielajacego homologaciji typu.

4. Organ udzielajacy unijnej homologacji typu informuje organy udzielajace homologacji typu pozostalych panstw
cztonkowskich oraz Komisje o typach, w odniesieniu do ktérych przejat obowiazki organu Zjednoczonego Krélestwa
udzielajacego homologadji typu zgodnie z ust. 1.
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Artykut 7
Przepisy szczegolne

Niniejsze rozporzadzenie nie wyklucza wprowadzania do obrotu, udost¢pniania na rynku, rejestracji lub dopuszczania
do eksploatacji silnikéw lub pojazdéw i maszyn mobilnych nieporuszajacych si¢ po drogach, w ktérych takie silniki sa
instalowane, zgodnych z typem, ktérego homologacja typu Zjednoczonego Krélestwa traci wazno$¢ w okresie,
w ktérym prawodawstwo Unii dotyczace homologadiji typu, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia,
nadal ma zastosowanie do Zjednoczonego Krélestwa i w Zjednoczonym Krolestwie, zgodnie z art. 10 ust. 7 dyrektywy
97/68/WE, art. 34 ust. 7 i 8 lub art. 58 ust. 5-11 rozporzadzenia (UE) 2016/1628 oraz aktami przyjetymi na podstawie
art. 19 ust. 6, art. 20 ust. 8, art. 28 ust. 6 i art. 53 ust. 12 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013.

Artykut 8
Wejicie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 stycznia 2019 r.
W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

A. TAJANI G. CIAMBA

Przewodniczgcy Przewodniczgey
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